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PARISH INFORMATION�

 �

FONTANA PARISH OFFICE�

7650 Tamarind Ave., Fontana, CA 92336 �

P:  909�822�4732     F: 909�822�0620�

�

Hours: Monday�Friday 8:00am 5:00pm�

Closed 12:00pm�1:00pm daily for lunch �

�

         �

  RIALTO PARISH OFFICE�

222 E. Easton St., Rialto, CA 92376 �

P:  909�421�7030   F: 909�421�1374��

Hours: Monday�Friday 8:00am 5:00pm�

Closed 12:00pm�1:00pm daily for lunch�

�

Website: stjohnxxiii.net�

Email: StjohnXXIII@sbdiocese.org�

Facebook: 

@St.John.XXIII.Catholic.Community�

Instagram: stjohn23parish                                   �

�

ADMINISTRATION�

Pastor, Rev. Cletus Imo�

Parochial Vicar�

Rev. Yovanny Acosta�

Rev. Suresh Manickam, HGN�

Deacons�

Jose Bonilla�

Juan Carlos Viveros�

�

�

Our EMERGENCY number is ONLY  to be 

called outside working hours           

(a8er 5pm) for SICKENESS ONLY                   

Fontana/Rialto (909) 441�9443�

�

RESURRECTION ACADEMY�

Pre�School thru Grade 8 �

Principal �

Mrs. Jackie Swinehart� �

p:  909�822�4431                                        

ST.VINCENT DE PAUL �

HELPLINE�

p:  951�328�3112�

   November 13, 2022�
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�

Readings of the Week                                     

Lecturas de la Semana �

Sunday/Domingo: Mal 3:19�20a,          

Ps/Sal 98:5�6, 7�8, 9/2 Thes 3:7�12,        

Lk/Lc 21:5�19 �

Monday/Lunes:� Rv 1:1�4; 2:1�5,            

Ps/Sal 1:1�2, 3, 4 and 6,Lk/Lc 18:35�43 �

Tuesday/Martes:�Rv 3:1�6, 14�22,        

Ps/Sal 15:2�3a, 3bc�4ab, 5,Lk/Lc 19:1�10 �

Wednesday/Miercoles: Rv 4:1�11,           

Ps/Sal 150:1b�2, 3�4, 5�6,Lk/Lc 19:11�28 �

Thursday/Jueves: Rv 5:1�10,Ps/Sal 

149:1b�2, 3�4, 5�6a and 9b,                           

Lk/Lc 19:41�44�

Friday/Viernes: Rv 10:8�11,Ps/Sal 

119:14, 24, 72, 103, 111, 131,Lk/Lc 

19:45�48 �

Saturday/Sabado: Rv 11:4�12,              

Ps/Sal 144:1b, 2, 9�10,Lk/Lc 20:27�40 �

Next Sunday/Proximo Domingo:�         

2 Sm 5:1�3,Ps/Sal 122:1�2, 3�4, 4�5,     

Col 1:12�20,Lk/Lc 23:35�43�

Office Secretary�

Mayra Tranquilino (Ext. 111) �Fontana�

mtranquilino@sbdiocese.org �

Office Manager�

Sonia Por8llo � (Ext. 121)� Fontana�

spor8llo@sbdiocese.org�

Office Assistant�

Net Jay (Ext. 110) �Fontana�

njay@sbdiocese.org �

Administra�ve Assistant�

Lidia Morales �(Ext. 211) � Rialto�

lmorales@sbdiocese.org�

Youth & Confirma�on Minister�

Derek Cossio �(Ext. 212) Rialto�

dcossio@sbdiocese.org               �

Sr. Solimar Ruiz �(Ext. 112) �Fontana         �

ssruiz@sbdiocese.org�

Director of Religious Educa�on

� �  (Ext. 113)�Fontana�

Religious Educa�on Assistant�

Israel Huerta (Ext. 113) � Fontana�

ihuerta@sbdiocese.org �
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FONTANA CENTER�

Saturday, November 12, 2022�

5:30pm� In thanksgiving to Our Lady of 

Guadalupe  �

7:00pm†Samuel Medina, RIP &                       

† Guadalupe Ramos, †Carlota Montes, RIP  �

Sunday, November 13, 2022�

7:00 am † Amalia Lopez, RIP                                                                                                                                                                                 

9:00am † Carmen Portillo, RIP                    

& †Jose Venegas, RIP �

11:00am † St. John XXIII, PRO�POPULO                                                                                                 

1:00pm †Maria De Jesus Alvarez Carrion, RIP                                                               �

6:00pm † Agustin Gama, RIP                    �

Monday, November 14, 2022�

7:30am † Anthony Molina, RIP                   �

Tuesday, November 15, 2022�

7:30am † Isak Curtis, RIP                            �

Wednesday, November 16, 2022�

7:30am� Martin Madrigal                                    

Birthday Blessings                                 �

Thursday, November 17, 2022�

7:30am� Ethan Alessandro Rivera                         

Birthday Blessings �

Friday, November 18, 2022�

7:30am † Remigio Vicente Pascual III, RIP   �

RIALTO CENTER �

Saturday, November 12, 2022�

4:30pm†Lilia Vianey Rodriguez Valdez, RIP  �

Sunday, November 13, 2022�

7:30am † Thomas Deigre, RIP �

9:00am†Lilia Vianey Rodriguez Valdez, RIP                                    

10:30am † Ana Isabel Arellano, RIP�

12:00pm †Arturo Gudino, RIP       �

Monday, November 14, 2022�

8:00am†Lilia Vianey Rodriguez Valdez, RIP �

Tuesday, November 15, 2022�

8:00am †Lilia Vianey Rodriguez Valdez, RIP      �

Wednesday, November 16, 2022�

8:00am † Johnathan Lopez, RIP       �

Thursday, November 17, 2022�

8:00am†Lilia Vianey Rodriguez Valdez, RIP                               

Friday, November 18, 2022�

8:00am †Patricia Bergerson, RIP �

Saturday, November 19, 2022�

8:00am †Louis Elisa Saucedo, RIP �
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Homily Reflection by Fr. Imo�

ESTÉ EN GUARDIA�

�

� Estamos casi al final del año litúrgico, y la Iglesia nos 

presenta hoy lecturas que nos recuerdan el fin del mundo y el fin 

de la vida. La primera Lectura y el Evangelio dan una imagen del 

tiempo del fin que vendrá con terribles acontecimientos. Para 

reforzar esto, Jesús señaló el Templo de Jerusalén, adornado con 

oro, gloria y majestad, y dijo: "Llegarán días en que este Templo 

será destruido, sin dejar piedra sobre piedra". Esto parecía imposi-

ble, y la gente no lo tomó en serio. Pero como predijo, el Templo 

de Jerusalén fue completamente destruido en el año 70 dC por el 

ejército romano bajo el mando de Tito.�

� De hecho, a todo lo humano le espera un fin, sea la vida 

o la institución, el trabajo, el matrimonio, la amistad, la educación 

o el empleo. Naturalmente, creemos que el final llegará, pero no 

admitimos que pueda suceder hoy o pronto. Ni siquiera creemos 

que podamos convertirnos en víctimas sino en otros. Por eso el 

final nos sorprende cuando llega; a una situación que Jesús quiere 

que sus discípulos eviten.�

� Una de las formas de hacer lo que Jesús pretende en esta 

revelación es ser valiente y no ceder al miedo. Este es el mensaje 

detrás de la segunda lectura. Cuando la Iglesia en Tesalónica es-

cuchó acerca del tiempo del fin, fueron vencidos por el miedo; 

dejaron de asistir a sus trabajos y en consecuencia se convirtieron 

en una carga para sus semejantes que debían proveerles el pan de 

cada día. Cuando Pablo se enteró de esto, les escribió y les dijo: 

“Si alguno no quiere trabajar, que no coma”. Este estado de irres-

ponsabilidad, que proviene del miedo, la desesperación y la des-

esperanza, es algo que debemos tratar de evitar. Es un error inter-

pretar las crisis de la vida como si fueran el fin del mundo".�

� El mensaje final es que mientras vivimos y esperamos el 

final, no debemos permitir que las dificultades de los últimos 

tiempos nos agobien o nos desanimen. Los acontecimientos que 

ponen fin a la vida suelen ir acompañados de sufrimientos, enfer-

medades, guerras, rumores de guerras; revoluciones familiares; 

ansiedad, decepciones y fracasos. Los sufrimientos de estos pro-

blemas humanos pueden hacer muy difícil una relación con Dios 

para aquellos que no son fuertes en su fe. Jesús lo sabía cuando 

dijo: "Por el aumento de las malas obras y de las dificultades, el 

amor de muchos se enfriará, pero el que persevere hasta el fin, ése 

será salvo". (Mateo 24:12).�

� Entonces, hoy, Jesús nos dice que estemos en guardia y 

usemos el final del calendario litúrgico para pensar en el final de 

nuestras propias vidas. Nuestra vida llegará a su fin un día. Nunca 

cambiaremos esto porque vivimos en un mundo donde nada pare-

ce permanente y, a menudo, nos encontramos con la violencia y la 

amenaza de destrucción. Estos son un recordatorio para todos 

nosotros de que no tenemos aquí una ciudad duradera.�

� Pero una cosa es cierta, el amor de Dios por nosotros. 

Jesús nos dice en el Evangelio que ante las verdaderas crisis de la 

vida, nuestra esperanza y confianza en Dios se convierten en  

semillas de vida nueva. Dios no quiere que caigamos en la deses-

peración o el miedo, sino que seamos un pueblo de esperanza. La 

base de esta esperanza es la promesa de Jesús de que Él está cerca 

de nosotros y que "ni un pelo de nuestra cabeza" será destruido. 

Es entonces nuestra esperanza y nuestra fe las que nos sostendrán 

frente a los sufrimientos y pruebas de la vida. Por lo tanto, debe-

mos prepararnos a través de una buena vida cristiana amando a 

nuestros enemigos, siendo gozosos en el sufrimiento, pacientes en 

la adversidad, perdonando las heridas y mostrando consuelo y 

compasión a los desesperanzados y desamparados.�

BE ON YOUR GUARD�

We are almost at the end of the liturgical year, and the 

Church presents us today with readings that remind us about the 

end of the world and the end of life. The first Reading and Gospel 

give a picture of the end time that will come with terrible happen-

ings. To buttress this, Jesus pointed to the Temple of Jerusalem, 

adorned with gold, glory, and majesty, and said, "The days will 

come when this Temple will be destroyed, leaving not one stone 

upon another." This seemed impossible, and the people did not 

take him seriously. But as he predicted, the Jerusalem Temple 

was utterly destroyed in AD 70 by the Roman Army under the 

command of Titus.�

           As a matter of fact, an end awaits everything human, be it 

life or institution, work, marriage, friendship, education, or em-

ployment. Naturally, we believe that the end will come, but we do 

not admit it can happen today or soon. We do not even believe we 

can become a victim but others. This is why the end takes us by 

surprise when it comes; to a situation Jesus wants his disciples to 

avoid.  �

           One of the ways to do what Jesus intends in this revelation 

is to be courageous and not give in to fear. This is the message 

behind the second reading. When the Church in Thessalonica 

heard about the end�time, they were overcome by fear; they 

stopped attending their jobs and consequently became a burden to 

their fellows who had to provide them with their daily bread. 

When Paul heard about this, he wrote and told them, “If anyone is 

unwilling to work, that person should not eat." This state of irre-

sponsibility, which comes from fear, despair, and hopelessness, is 

something we must try to avoid. It is wrong to interpret the crises 

of life as if they were the end of the world." �

           The take�home message is that while we are living and 

waiting for the end, we should not allow the difficulties of the last 

times to weigh us down or make us dispirited. The events that 

bring about an end to life are often accompanied by suffering, 

sickness, wars, rumors of wars; family revolutions; anxiety, dis-

appointments, and failures. The sufferings from these human 

problems can make a relationship with God very difficult for 

those who are not strong in their faith. Jesus knew this when he 

said: "Because of the increase of evil doing and difficulties, the 

love of many will grow cold, but the one who perseveres to the 

end will be saved." (Matt 24:12).  �

           So, today, Jesus is telling us to be on our guard and use the 

end of the liturgical calendar to think about the end of our own 

lives. Our life will come to an end one day. We will never change 

this because we live in a world where nothing seems permanent, 

and we often meet violence and the threat of destruction. These 

are a reminder to all of us that we have not here a lasting city. �

�  But one thing is certain, God's love for us. Jesus tells us 

in the Gospel that in the face of the real crises of life, our hope 

and trust in God become the seeds of new life. God does not want 

us to slip into despair or fear but to be a people of hope. The basis 

of this hope is the promise of Jesus that He is near us and that 

"not a hair on our head" will be destroyed. It is then our hope and 

faith that will sustain us in the face of the sufferings and trials of 

life. So, we must prepare ourselves through good Christian living 

by loving our enemies, being joyful in suffering, patient in adver-

sity, pardoning injuries, and showing comfort and compassion to 

the hopeless and the helpless.  �

�

Reflexión de la Homilia del Padre Imo� �
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Community News This Week �

�

PRAYER FOR OUR SICK�

“Please Pray for the Healing of our Family & Friends” 

Please call the parish office, to add a person to the prayer 

list. Due to the many prayer requests, the name will remain 

on the list for 4 weeks. If additional prayers are needed, call 

to re�submit the name. Thank You & May God Bless You. �

ORACIÓN POR NUESTROS ENFERMOS�

"Por favor oren por la sanación de nuestra familia y amigos” 

Por favor llame a la oficina parroquial, para agregar a una 

persona a la lista de oración. Debido a las numerosas solici-

tudes de oración, el  nombre permanecerá en la lista durante 

4 semanas. Si se necesita oración adicional, llame para 

volver a poner el nombre a la lista.  Gracias y Que Dios le  

Bendiga.�

�

NOVEMBER: Martina Olmos, Dolores Perez,             

Axel Roberto Angel, Efren Perez, Efren Perez Jr.,             

Fabiola Perez, Martha & Paul Johnson,                                 

Mylinda & Herlinda Carrillo, James Carrillo,                         

Paul & Arthur Carrillo, Herlinda Carrillo,                          

Lucia Tranquilino, Luis Juan Castrejon,                                 

Alicia Ivet Castrejon, Carlos Portilla, Mercedes Portilla, 

Carolina, Catalina, Fabiola Barrita�

OCTOBER: Martin Mendoza, Juvenal Torrez 

Dominguez, Pete Martinez, Esther Ochoa, Otilia Diaz,  

Rudy Chavez, Juana Ramirez, Martin Ramirez,                   

Jocelyn Reyes, John Mac Millan, Melissa Saldate,                

Michelle Saldate, Bianca Carreon, Sylvia Cardin,                  

Omar Rodriguez, Pablo Garcia, Rene Cruz,                      

Maria Socorro Venegas,Peter Borrero,Maria Elena 

Lopez,Robert�Viegas, Leticia Lepe, Ted Gomez. �

�

�

��

Our parish is accepting Food Donations. If you can  

donate, please bring your Food Donation to the  parish 

office. Also any family in need of Food may call the 

parish office and give us their information. �
�

Nuestra parroquia está aceptando donaciones de comida. Si usted  

puede donar, por favor traiga su  donación de comida a la oficina         

parroquial. También cualquier familia que necesite comida puede   

llamar a la oficina parroquial y darnos su información.�

Parish Liturgical calendar�

1 � All Saints Day (holiday of obliga�on)�

2 � All Souls Day�

6 � Daylight Savings: Fall Back�

6�12 Voca�on Awareness Week�

11 � Veterans Day�

12�13�DDF 2nd Collec�on �

13 � World Day of the Poor�

19� English Healing Mass� Rialto Center �

20 � Solemnity of Our Lord Jesus Christ, King of the Universe�

24 � Thanksgiving Day� Parish Office Closed�

27 � First Sunday of Advent�

30� End of the Month Confessions 7pm� Fontana Center�
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TO REPORT THE SEXUAL 

ABUSE OF A CHILD  by a 

priest, deacon,  employee, or        

volunteer, call the toll free:                                     

Sexual  Misconduct  Hotline            

1�888�206�9090.�

�

PARA REPORT EL ABUSO SEXUAL DE 

UN  MENOR  por  par te de un   sacerdote, 

diácono,  empleado o voluntario, llame a la  

Línea Directa de Conducta Sexual Inapropia-

da  al   1�888�206�9090.�

�

Community News Continued�

Las Hijas de María le hace 

una cordial  invitación al 

Rezo del Santo Rosario  

después de la Misa de 

7:30am los días Lunes, 

Miércoles,  Jueves ,Viernes, Sábados y                   

Domingos a las 8:00am en el centro           

parroquial de Fontana. �

Bible Study and sharing 

in English  is in session on 

Thursdays at 7pm in the Rialto 

Center and on  Fridays at 7pm 

at the Fontana site. What is the 

most    precious gift you will 

ever give in your lifetime?  It is the delivering 

of the Gospel of Jesus the Christ to your  

brothers and sisters.  That is the one!            

For more information contact  Joe Dias at 

(909) 275�3647.�

Grupo de Oración     

Resurrección      �

Le hace una cordial        

invitación los Viernes  de 

7pm a 9pm en la Iglesia de 

Fontana.  Únase con   

nosotros para  adoración al 

santísimo, alabanzas y 

predicación . Los esperamos no falten,       

todos son  Bienvenidos! �

GRUPO DE�

MATRIMONIOS�

El Grupo de Matrimonios      

Casa�Dos,  invita a  todos 

los  Matrimonios a  reunirse 

todos los jueves de 7pm� 9pm en la Iglesia 

de Fontana. Alabanzas,  Oración y  comparti-

miento de Temas. �

Pequeñas Comunidades de 

Fe se reúne todos los miér-

coles de 7pm a 9pm en el 

salón de conferencias en el 

centro parroquial de Fonta-

na. Todas las personas que 

gusten formar parte de este 

ministerio son bienvenidas. �

PROXIMA FECHA�

�

NOVIEMBRE �

18�20, 2022�

�

�

�

�

�

�

�

�

 Thursday/Jueves, November 24, 2022�

 FONTANA                                   RIALTO      

8:00AM–Misa en Español     8:00AM– English Mass 

    

 The parish office in Fontana & Rialto Center will be CLOSED on Thursday, November 24th & 

Friday, November 25th , 2022 in honor of the Thanksgiving Holiday.  �

�

La oficina parroquial de Fontana y Rialto estarán  CERRADAS el jueves 24 y Viernes 25 de 

noviembre en honor al Día de Acción de Gracias. �
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Community News Continued�
�

St. John XXIII Catholic Community� � � �

October 2022 Raffle Fund Raiser�

� � � �

� � � � �

Revenue:� � � � �

� � � � �

  Raffle Ticket Sales� � $67,660.00 � � �

� � � � �

  Donations� � $9,454.00 � � �

� � � � �

  Food Sales � Rialto� � $1,812.00 � � �

� � � � �

  Food Sales � Fontana� � $12,831.00 � � �

� ��� � �

� � � � �

  Total Revenue� � � � $91,757.00 �

� � � � �

� � � � �

Expenses:� � � � �

   1st Prize Winner�Maria Barron� $3,000.00 � � �

   2nd Prize Winner�Gavin Thrash� $2,000.00 � � �

   3rd Prize Winner�Lopez & Lemann� $1,000.00 � � �

   All Other Expenses� � $3,033.00 � � �

� ��� � �

� � � � �

  Total Expenses� � � � $9,033.00 �

� � � � �

Net Income�Raffle Fund Raiser�October 2022� � � $82,724.00 �
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Community News Continued�

2022 GRAND RAFFLE FUNDRAISER�

October 16, 2022�

Congratulations to our Raffle Winners!�

1
st

 Prize $3,000 � Maria Barron�

2
nd

 Prize $2,000 � G. Thrash�

3
rd

 Prize $1,000 � Lope & Lemann�

The Grand Raffle and Feast of St. John XXIII Celebration were a 

great success!! �

A Big Thank You!! to all our parishioners who purchased and 

sold Raffle tickets for our 2022 Grand Raffle. We are sincerely 

grateful for all your ongoing support of the Grand Raffle this year 

and in previous years.  �

Preliminary Total Raffle Ticket Sales = $67,610 (prior to celebra-

tion we had sold $59,685).�

Food Sales (Including Rialto) = $14,643�

Preliminary Total Raised= $82,253�

Above totals do not include anonymous cash donations $2,690 or 

$6,000 Grand Prize donation.�

We would like to thank the following ministries Rialto Ministerio 

Familiar, Fontana & Rialto Religious Education, Fontana Small 

Faith Community, Grupo De Oracion, Guadalupana, Casa Dos, 

Extraordinary Ministers of the Eucharist Spanish, Lectors Span-

ish, Filipino Ministry, Ushers English, Encuentro Matrimonial, 

Mayra Tranquilino & Family from Fontana and Gabriela Gomez 

from Rialto.�

Thank you to our two MC’s Eduardo Collins and Juan Flores our 

Entertainment Resurrection Academy Students, Joseph Donnan-

tuoni, Grupo Maketu, Grupo M503, Gloria Rosa Alcazar, Sara 

Angel, Benjamin Damian, Keith & Kyle Wingson 4:30 Rialto 

Choir, Miles Ballesteros 5:30 Fontana Choir, Juventino Monteon 

Jr. (DJ J. Tron), Face Painting & Balloon Animals by Anna & 

Lluvia, and TY Photo Booth.�

Thanks to our Lector & Pulpit Announcers, and Volunteers.           

We also want to thank our priests Father Imo, Father Suresh and 

Father Yovanny for their support with announcements, Raffle 

tickets sales, and entertainment during the celebration.�

A special thank you to the 2022 Fundraising Committee and all 

their hard work to ensure the Grand Raffle and St. John XXIII 

Feast Day Celebration was a success.  �

On behalf of Pastor Father Imo and the 2022 Fundraising              

Committee we thank you.�

¡Felicidades a nuestros ganadores de la Rifa!�

1er Premio $3,000 � María Barrón�

2do Premio $2,000 � G. Thrash�

3er Premio $1,000 � Lope & Lemann�

¡¡La Gran Rifa y la Celebración de la Fiesta de San Juan XXIII 

fueron un gran éxito!!�

�

¡¡UN GRAN GRACIAS!! a todos nuestros feligreses que compra-

ron y vendieron boletos de la Rifa para nuestra Gran Rifa 2022. 

Estamos sinceramente agradecidos por todo su continuo apoyo a 

la Gran Rifa este año y en años anteriores.�

�

Total de Ventas Preliminares de Boletos de la Rifa = $67,610 

(antes de la celebración habíamos vendido $59,685).�

�

Venta de Comida (Incluyendo Rialto) = $14,643�

Total preliminar recaudado = $ 82,253�

�

Los totales anteriores no incluyen las donaciones anónimas en 

efectivo de $2,690 o la donación del Gran Premio de $6,000.�

�

Nos gustaría agradecer a los siguientes ministerios: Ministerio 

Familiar de Rialto, Educación Religiosa de Fontana y Rialto , 

Pequeñas Comunidades de Fe de Fontana, Grupo de Oración  

Fontana, Guadalupanas de Rialto, Casa Dos de Fontana, Ministros 

Extraordinarios de Comunión Fontana , Lectores de Español,   

Ministerio, Ujieres en Ingles, Encuentro Matrimonial, Mayra 

Tranquilino & Familia de Fontana, Gabriela Gómez de Rialto.�

�

Gracias a nuestros dos maestros de ceremonias Eduardo Collins y 

Juan Flores, nuestros estudiantes de Entretenimiento de La Aca-

demia Resurrección, Joseph Donnantuoni, Grupo Maketu, Grupo 

M503, Gloria Rosa Alcazar, Sara Angel, Benjamin Damian, Keith 

& Kyle Wingson del coro de 4:30 Rialto , Miles Ballesteros del 

coro de 5: 30pm Fontana, Juventino Monteon Jr. (DJ J. Tron), 

Pintura de cara y globos en forma de animales por Anna &      

Lluvia, y al puesto TY de fotos.�

Gracias a nuestros Lectores y a los que hicieron los avisos y a los 

voluntarios. También queremos agradecer a nuestros sacerdotes 

Padre Imo, Padre Suresh y Padre Yovanny por su apoyo con 

anuncios, venta de boletos para la rifa y entretenimiento durante 

la celebración.�

Un agradecimiento especial al Comité de Recaudación de Fondos 

2022 por todo su arduo trabajo para garantizar que la Gran Rifa y 

la Celebración del Día de la Fiesta de San Juan XXIII fueran un 

éxito.�

En nombre del Párroco  Padre Imo y el Comité de Recaudación de 

Fondos 2022 les damos las gracias.�

�
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Community News Continued�

�

Donna Touros from LPi, our bulletin printer, will be working securing 

new ads for our church over the next several weeks. It is the 

support of the business community that helps to make our church thrive. 

Please consider purchasing a print and/or digital ad as your participa-

tion makes our bulletin successful, and you attract customers! 

Donna Touros 

Cell: 916 - 284-4438 

Donna Touros de LPi, nuestra impresora de boletines, estará aceptando 

nuevos anuncios publicitarios para nuestra iglesia el las próximas semanas. 

El apoyo de la comunidad empresarial es lo que ayuda a hacer que nuestra 

iglesia prospere. Por favor considere la compra de un anuncio impreso y/o 

digital, ya que su participación ayuda a que nuestro boletín tenga éxito, ¡al 

mismo tiempo que usted atrae clientes! 

Donna Touros 

(916) 284-4438 | (800) 950-9952 x 2610 
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	IF YOU LIVE ALONE
	You Need MDMedAlert™

	At HOME and AWAY!

CALL 1•800•808•9294No Contract/Fees
md-medalert.com

/mo.

Ambulance • Police/Fire • Family/Friends
	 GPS • Fall Alert • 24/7 • 365 • App Locator

• Mejore su salud.
• Aumente su energia.

• Controle su peso, suba,
baje o manténganse.

• Resultados positivos.
17480 Arrow Blvd. • Fontana
araygoza.goherbalife.com

Español 909.800.9426

Club deClub de
NutriciónNutrición

Healthy LifeHealthy Life
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Garcia Tax Service
ACCOUNTANT-NOTARY PUBLIC

OTROS SERVICIOS

Maria G. CastilloMaria G. Castillo
CTEC Registered Tax Preparer

e-file disponible	 Bookkeeping

Forma Corta	 Aplicación para ITIN

Forma Larga	 Enmiendas

Taxes - Personal- Negocio	 Pagos de Sales Taxes

Payroll Services

Copias - Fax	 Traducciones

Permiso viaje (menor)	 IRS Plan de pagos

Pagos por internet	 Carta de Poder

Carta de Invitacion                Sello de Apostillado

O: (909) 251-4231 D: (909) 714-1592

16299 Foothill Blvd. Fontana, CA

(Esquina de Foothill y Oleander)

garciataxservice2@gmail.com

www.garciataxservice.net

ESTAMOS DISPONIBLES TODO EL AÑO

10% Descuento con este auncio

F VA Cleaning Services
Our work speaks for itself
Commercial & Residential

Deep cleaning • General cleaning
Office • Dealers • All kinds of cleaning

Fernando Viramontes	 Angelica Viramontes
(909) 419-2099 English	 (909) 246-1557 Spanish

FVAS1731@gmail.com

Complete Auto Care
Domestic, European & Japanese

10% OFF PURCHASE
WITH COUPON

(909) 593-1177
2478 Arrow Highway, Suite 106, LaVerne, CA

MAFA CARRIERS, A FEDEX 
GROUND CONTRACTOR IS HIRING:

PROFESSIONAL DRIVERS
WITH CDL CLASS A+T END

Up to $2,500/week
Benefits, Bonuses, And more...

Call today to find out all the details:
(949) 742-2356    (818) 383-4322

LET’S GROW  
YOUR BUSINESS

 

Place Your Ad Here  
and Support Our Parish!

 
CONTACT ME  

Donna Touros
 

dtouros@4LPi.com
(800) 950-9952 x2610
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DAILY MASS: MONDAY, WEDNESDAY 7:30AM �  ENGLISH & FRIDAY Bilingual 7:30AM                                                                    

�

MISA DIARIA: MARTES y JUEVES 7:30AM�ESPAÑOL          �

� �      SATURDAY/SABADO�

� � 5:30PM� ENGLISH MASS�

� �      � �

�

�       7:00PM� MISA EN ESPAÑOL �

�

� �

CONFESSIONS/ CONFESIONES (PARISH HALL)�

SATURDAY 4:00PM�5PM�ENGLISH &�

5:30PM�6:30PM�ESPAÑOL �

�

�

ADORATION OF THE BLESSED SACRAMENT�

ADORACION DEL SANTISIMO SACRAMENTO�

Tuesday/Martes 8:00am�12noon (Indoor/adentro de la Iglesia) �

SUNDAY/ DOMINGO�

    � 7:00AM� MISA EN ESPAÑOL �

  �   9:00AM� ENGLISH MASS�

                              (Indoor & Live Stream)�

�

11:00AM� ENGLISH MASS�

�

           1:00PM� MISA EN ESPAÑOL�

                (Adentro de la Iglesia y transmisión en vivo) �

�

6:00PM� MISA EN ESPAÑOL �

�

SATURDAY/SABADO�

4:30PM� ENGLISH MASS�

�

CONFESSIONS/CONFESIONES (PARISH HALL):�

              Saturday/Sabado 3:00pm to 4:00pm�

�

ADORATION OF THE BLESSED SACRAMENT�

ADORACION DEL SANTISIMO SACRAMENTO�

Friday/Viernes8:00am�12:00pm  (Indoor/ adentro de la Iglesia)  �

�

SUNDAY/DOMINGO �

7:30AM� ENGLISH MASS�

9:00AM� ENGLISH MASS�

10:30AM� MISA EN ESPAÑOL �

12:00PM� MISA EN ESPAÑOL�

�

�

DAILY MASS/ MISA DIARIA: MONDAY�SATURDAY 8:00AM�ENGLISH �


